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Nade €. j..  UT-19747/2020

Nase sp. zn.: UT-19747/2020/01
Smlouvy rizné / V /5

SMLOUVA O POSKYTOVANI TLUMOCENI

Smluvni strany:

Ceska republika — Sprava uprchlickych zaFizeni Ministerstva vnitra
organizacni slozka statu, se sidlem Lhotecka 7, 143 01 Praha 12,

P. 0. BOX 110, 143 00 Praha 4, IC: 604 9 021

ID DS Truiypv, Gl mbe e 4, M T R
bankovni spojeni CNB, a.s., Praha | pobocka ?Ol ¢.u. 52626881;’07]0
zastoupena feditelem Mgr. et Mgr. Pav]em Bacikem

(dale jen ,.objednatel)

a

Giang Hoang Thai

fyzicka osoba zapsana v ZR vedeném Méstskym tfadem Novy Bydzov,
se sidlem Na Valech 43, 504 01 Novy Bydzov,

korespondenem adresa: 9. kvétna 695, 293 01 Mlada Boleslav,

IC: 08751?14

tel. R R L S e T
bank sp0|en: CSOB a.s., €. 2399]5448f0 300
(dale jen ,poskytovatel*)

Na zdklade vysledku verejné zakdazky s nazvem ,, Zajisténi tlumoceni z/do vietnamského jazyka
pro klienty Center na podporu integrace cizincii " vedené pod sp. zn. UT-14167/2020
(systémové cislo NEN: N006/20/V00013389) uzaviraji vyse uvedené smluvni strany v souladu
s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona é. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, v platném znéni (ddle

Jjen ,,obcansky zdakonik"), tuto:
smlouvu o poskytovani tlumoceni

ClL L
Piredmét smlouvy

1. Predmétem této smlouvy je zdvazek poskytovatele poskytnout za podminek stanovenych
touto smlouvou tlumoceni z jazyka vietnamského do jazyka €eského a naopak, (dale
jen tlumoceni™) pro klienty Centra na podporu integrace cizinct pro StfedoCesky kraj,
pracovisté Mlada Boleslav (déle ,,CPIC*) a déle povinnost objednatel uhradit poskytovateli

za fadné tlumoceni nize dohodnutou cenu.

péci a v zajmu objednatele.

CL 11,
Mista a rozsah tlumoceni
1. Mista poskytovani tlumoceni:
e okres Mlada Boleslav,

Poskytovatel prohlasuje, Z¢ md minimalné 1 rok praxi tlumo&nické &innosti do/z
vietnamského jazyka. Poskytovatel dale deklaruje, Ze je schopny pozadavky objednatele
specifikované v této smlouvé splnit a pfi plnéni této smlouvy bude postupovat s odbornou



e okres Mélnik,
e spravni obvod obce s roz§ifenou plisobnosti Brandys nad Labem — Stard Boleslav.
Tlumoceni bude probihat:
a) pri kurzech Ceského jazyka v daném kraji,
b) pfi ambulantnim pravnim poradenstvi v daném kraji (tematicky se jednad zejména
o oblasti pobytové a vizové problematiky, pracovné-pravnich vztahti apod.),
¢) pii ambulantnim socidlnim poradenstvi v daném kraji (tematicky se jednd zejména
o oblasti sociélni pomoci, zdravotniho pojidténi, FeSeni Zivotnich udélosti,
vypliiovani formulafi a jiné),
d) pfi terénnim socidlnim poradenstvi v daném kraji,
e) pri ostatnich aktivitich CPIC (jde zejména o kurzy socidlni a kulturni orientace,
jednorazové kulturni, spolecenské a sportovni akce atd.).
Poskytovatel bere na védomi, Ze tlumoceni mizZe probihat také v pozdnich odpolednich
a vecernich hodinach a ve dnech pracovniho klidu a to i mimo prostory CPIC, vzdy viak
v ramci daného kraje.

Cl. IIL
Prava a povinnosti smluvnich stran
Poskytovatel je povinen:
a) poskytovat tlumoceni v misté tlumoceni, v fadnych terminech, s odbornou péci a dle
pokynii, pozadavkl objednatele a zaméstnance objednatele,
b) zpracovavat za prisluSny kalendaini mésic pisemny vykaz prace, tj. pocet hodin
realizace tlumoceni viz pfiloha €. 2 této smlouvy,
¢) pokud neni schopen zajistit sjednané tlumoceni z ditvodu vzniku prekazky zplsobené
vy$8i moci, je povinen bezodkladné oznamit tuto skute¢nost objednateli telefonicky
a pisemné na e-mailovou adresu uvedenou v ¢l. VIII. odst. 7.
Objednatel:
a) si vyhrazuje pravo urCeni mista a evidence tlumoceni (viz priloha €. 1 této smlouvy),
b) si vyhrazuje pravo kontrolovat kvalitu tltumoceni at’ jiz vlastnimi zaméstnanci nebo za
tim ucelem sjednanou teti osobou.

CLIV.
Ujednani o organizaci tlumoceni

Konkrétni pozadavky na tlumo€eni, terminy (€as, misto) budou predany poskytovateli ve
formé pisemné objednavky k potvrzeni poskytovateli nejméné 5 pracovnich dnii pfed dnem
tlumoceni na emailovou adresu uvedenou poskytovatelem v ¢l. VIII. odst. 8.
Poskytovatel je povinen potvrdit poZadavek objednateli obratem, nejpozdéji do 48 hodin od
obdrzeni e-mailu od objednatele.
Objednatel je opravnén jednostranné i bez uvedeni diivodi zrudit tlumoc&eni. ZruSeni
oznami poskytovateli e-mailem na adresu uvedenou poskytovatelem v ¢l. VIIIL. odst., 8 a to
nejméné 6 hodin pfed jeho zahdjenim.
Poskytovatel je povinen zajistit tlumod&eni tlumoéniky, jejichz kvalifikaci a odbornost
prokézal v ramcei vefejné zakazky a jsou uvedeni v piiloze ¢. 3 této smlouvy.
V pfipadé okolnosti na vili poskytovateli nezdvislych mize poskytovatel jednordzové
vyuzit sluzeb jiného tlumoénika, ktery splituje podminky stanovené v ¢l. 1. dost. 2 smlouvy.
Z4dost o zménu v osobé tlumoénika je povinen zaslat emailem na adresu uvedenou
objednatelem minimélné 1 pracovni den pfed dnem tlumoceni. V Zadosti je povinen uvést
odiivodnéni zmény v osobné tlumoc¢nika, jméno a piijmeni tlumoénika. Pfi splnéni
pozadavki a po posouzeni zadosti objednatel emailem Zadost poskytovatele schvali.
Poskytovatel odpovidd za Skodu zpusobenou treti osob& i objednateli v disledku
nespravného tlumoceni.
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8.

9.

CL V.
Cena a platebni podminky

.V souladu s vysledkem vefejné zakazky a nabidky poskytovatele ze dne 14. 7..2020 byla

dohodnuta cena za 1 hodinu (60 min.) tlumoceni, kterd je uvedena v nasledujici tabulce:

Mista poskytovini dle C. II. Cena
odst. 1.
60 minut tlumo¢eni 400 K¢

Pozn.: Poskytovatel neni platcem DPH.

Objednatel se zavazuje, Ze po zapoceti kazdych 15 minut kazdé 2. a dal$i zapo¢até hodiny
zaplati poskytovateli 25 % z vySe uvedené ceny za 1 hodinu.

Cena uvedend v odst. 1 je cena konecnd a obsahuje veskeré ndklady poskytovatele véetné
dopravy.

Uhrada bude provedena na zakladé faktury vystavené poskytovatelem do 10. dne
kalendéfniho mésice, nasledujiciho po mésici, v némz bylo tlumoéeni poskytnuto. Doba
splatnosti faktury bude &init nejméné 21 dni ode dne prokazatelného doru¢eni objednateli.
Faktura musi obsahovat néleZitosti dafiového dokladu, dle platnych pfedpist a originalné
potvrzeny rozpis termint tlhumoceni (pfiloha ¢. 1) a vykaz prace (pfiloha &. 2).

Faktura bude objednateli doru¢ena do prislusného CPIC na adresu jeho sidla: Dukelska
1093, 293 01 Mladd Boleslav. V pfipadé zmény sidla bude objednatel poskytovatele
informovat o této zméné.

V piipadé, Ze faktura nebude obsahovat nékterou z naleZitosti dle odst. 5 nebo bude-li
takovad nélezitost ve faktufe uvedena nespravné, je objednatel opravnén poskytovateli
fakturu ve lhité jeji splatnosti vratit. Do doby dorudeni opravené faktury se objednatel
nenachézi v prodleni s placenim. Po doruteni opravené faktury objednateli po¢ind b&Zzet
nova lhiita jeji splatnosti 21 dnt.

Objednatel hradi fakturovanou ¢&astku bezhotovostnim pfevodem na bankovni Glet
poskytovatele uvedeny na vystavené faktufe.

Faktura se povaZuje za uhrazenou dnem odepséani fakturované &astky z bankovniho G&tu
objednatele.

10.Objednatel nebude poskytovat Zadné zalohy a nebude hradit poskytovateli thradu za sluzby

poskytnuté nad ramec rozsahu stanoveného touto smlouvou.

CL VL
Povinnost mi¢enlivosti a ochrana osobnich idaji

Poskytovatel se zavazuje zachovévat ve vztahu k tfetim osobam ml&enlivost o informacich,
které pfi pInéni této smlouvy ziské od objednatele, nezprosti-li ho objednatel této povinnosti.
Poskytovatel je povinen svého pripadného subdodavatele zavazat povinnosti ml&enlivosti
arespektovanim prav objednatele nejméné ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto
zdvazkovém vztahu zavézan sam.

V piipadé, Ze pii plnéni predmétu této smlouvy pfijde poskytovatel do styku s osobnimi
adaji objednatele, zavazuje se kjejich ochrané v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich idajli a o volném pohybu téchto Gdaji a o zrugeni
smérnice 95/46/ES (dale jen ,,nafizeni®) a souvisejicimi vnitrostatnimi predpisy.
Poskytovatel bere na védomi, Ze v souvislosti suzavirinim smlouvy & plnénim
vyplyvajicim z této smlouvy objednatel, jakoZto sprdvce a zpracovatel, naklada s jeho
osobnimi Gdaji podle nafizeni a vnitrostdtnich predpisi. Zejména se jedna
o identifikani a adresni tdaje. Poskytovatel zpracovava osobni tdaje objednatele bez
potfeby souhlasu na zdkladé nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace
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o zpracovéani osobnich udajii jsou dostupné na internetovych strdnkach www.suz.cz,
piipadné je mozno o né zazadat elektronicky na adrese q“:'-": e e 1'5i pisemné na
adrese uvedené v zdhlavi smlouvy. .

Povinnost dle odst. 1. — 2. &lanku plati bez ohledu na ukoneni GEinnosti této smlouvy.
V pfipadé poruseni této povinnosti prodavajici odpovidd za Skodu timto poruSenim
vzniklou.

¢l VIL
Smluvni pokuta, tirok z prodleni a odstoupeni od smlouvy

V pripadé prodleni objednatele s ahradou faktury je poskytovatel opravnén poZadovat
zaplaceni turoku z prodleni v zékonné vysi.
V pfipadé, Ze poskytovatel porusi nékterou z povinnosti dle ¢l. I1l. odst. 1. a ¢l. I'V. odst.
2.4,5 této smlouvy, je objednatel opravnén uplatnit smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢ za
kazdé jednotlivé poruseni.
V piipadg, Ze objednatel porusi povinnost vyplyvajici z €l. IV. odst. 3., je poskytovatel
opravnén uplatnit smluvni pokutu ve vysi ujednané ceny za 1 hodinu tlumoceni.
Zaplacenim smluvni pokuty nenf dot&en narok objednatele na ndhradu Skody.
Smluvni pokuta a Groky z prodleni jsou splatné do 10 kalendéafnich dnii ode dne jejich
pisemného uplatnéni.
Smluvni strana je opravnéna od této smlouvy odstoupit v pfipadé€, Ze druhd smluvni strana
podstatnym zptsobem porusf nékterou ze svych povinnosti dle této smlouvy.
Za podstatné porudeni povinnosti se povazuje zejména:

a. neplnéni zdvazkl spo&ivajicich v neuhrazeni dluzné ¢astky po dobu 30 dni po

splatnosti danového dokladu (faktury),

b. opakované poruseni ¢l. III. odst. 1, ¢l. IV. odst. 2, 4, 5.
Odstoupeni od této smlouvy se déje pisemnym projevem vile odstupujici strany formou
doporuéeného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky a nabyvé G¢innosti
dnem doruéeni druhé smluvni strang. V pfipadg, Ze doporuceny dopis o odstoupeni nebude
adresatem prevzat, m4 se za to, Ze doporuceny dopis o odstoupeni byl doru¢en patym dnem
ode dne uloZeni doporu¢eného dopisu u provozovatele postovnich sluzeb.
Uginky odstoupeni nastdvaji okamzikem dorugen{ druhé smluvnf strané.

ClL VIIL

Zavérecna ustanoveni
Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou od u¢innosti této smlouvy do 31. 8. 2022.
Tato smlouva nabyvé platnosti dnem podpisu smluvnich stran a G¢innosti dnem zverejnéni
v registru smluv dle zdkona &. 340/2015 Sb., o zvladtnich podminkach G¢innosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (déle jen ,,zdkon o registru smluv).
Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim smlouvy v registru smluyv, dle zakona o registru
smluv. Zvefejnéni provede objednatel.
Jakékoli zmény této smlouvy mohou byt provedeny pouze v pisemné formé vzestupné
gislovanymi dodatky podepsanymi obéma smluvnimi stranami.
Tuto smlouvu lze pisemné vypovédét i bez udani diivodu s vypovédni lhitou dva mésice.
Béh vypovédni lhiity zagina prvnim dnem mésice, ktery ndsleduje po dorugeni vypovedi
druhé smluvni strané.
Doru¢ovacimi adresami se rozumi adresy uvedené v zahlavi této smlouvy. V pripad€ zmény
adresy je G¢astnik, u néhoz ke zméné adresy doslo, povinen tuto zménu pisemné sdélit druhé
stran& doporugenym dopisem zaslanym na adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy nebo
datovou zprévou zaslanou do datové schranky. V pfipadé nesplnéni této povinnosti se
dorucovaci adresou rozumi posledn& uvedend adresa a na této adrese se pfi neprevzeti
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adresatem povaZuje dopis za doru€eny patym dnem po jeho uloZeni u provozovatele
postovnich sluzeb.

7. Ve vécech dle ¢l. I11. odst. 1 pism. c), €l. III. odst. 2 pism. a), b), L. IV. odst. 1. 3. 4 d‘S
deﬂa za obicdndte]e vedoum(“cnta na podporu i rraccuzmcu Dro_ St >sky

8. Za poskylovatele jt‘d!‘ld a je odpovedny za plnéni této smlouw Giang Hoang Thai,
tel.: I ':I.I"‘.." -f.:l-\ 2 ‘E'ﬁ-.!_., tﬁw :

9. Ve vztazich lmno smlouvou zaloz enych, avsak vyslovné neupravenych, se smluvni strany
fidi obéanskym zékonikem.

10. Tato je vyhotovena ve dvou vytiscich s platnosti origindlu, z nichz ka?da smluvni strana
obdrzi po jednom vytisku.

I1. Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo netéinnym, platnost &
uc¢innost ostatnich ustanoveni smlouvy tim ziistava nedotéena.

[2. Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu pietetly, Ze rozumi jejimu obsahu a s timto
obsahem souhlasi, 07 nize stvrzuji svymi vlastnoru¢nimi podpisy.

i:

- '. A i . Tyt -
gr. et Mgr. Pavel Bauk Gldng I—Ioang Thal
feditel
(objednatel) (poskytovatel)
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